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Y emammi oocniooceno ioeir @. de Cocropa, 00H020 3 OCHOBONONONCHUKIG CYHACHOT TIH2BICMUKU, Y KOH-
meKcmi ix 3aCmocy8anHs 8 KOMNEeMeHMHICHOMY Nnioxo0i 00 HasuaHHs iHozemHux mos. Ocobrugy yeazy npu-
Oineno KoHyenyii nodiny moeu na mosy (langue), mosnenns (parole) ma mosnenuegy Oisnvuicms (langage),
sAKa cmana 6az08010 y CMpyKmMypanicmcbKux 00CHONCeHHAX I 6NAUNYAA HA PO3GUMOK HUSKU OUCYUNIIH, SIK-OM
cemMiomuKa, NCUXONIHeBICMUKA, COYIONIHeBICMUKA ma neda2o2ika. Ananizosano, sx yi ioei’ cnie8ioHOCAmMbCs i3
CYUACHUMU RIOX00aMU 00 HABYAHHS MO8, WO Nepeddauaroms iHmezpayir 3HaHb NPo MO8y AK cucmemy ma ii
BUKOPUCMAHHSL 8 PEANbHUX KOMYHIKAMUBHUX CUTNYAYISX.

CmpyxmypHuil nioxio 0o mogu, 3anpononosanuii @. de Cocropom, npoxkiadac wisix 00 6UOKpeMIeHHs
KII0Y0BUX ACNEeKMI8 HAGUANHA: 2PAMAMUKY, NeKCUKY, (YOHEemuUKU, a MaKoIC PO3GUMKY HABUYOK 2080-
pinHs, nucoma, yumanua i ayoiosanns. 3 0enady Ha ye y cmammi po3easaHymo 068d OCHOGHI neda2ociuni
niOX00U: CMPYKMYPHUL, OPIEHMOBAHUU HA CUCIMEMHUL AHAI3 MOBU, MA KOMYHIKAMUSHUN, WO (OKYCYy-
emovcsi Ha Mogi sk OisnbHocmi. TloeoHanna yux nioxo0ie y mexncax KOMNemeHmHiCHO20 Ni0X00y CHpUse
Gopmyeannio 30amuocmi 3000y6auie 0c8imu 3acmoco8y8amu 3HAHHS, YMIHHA MaA HAGUYKU 6 PEalbHUX
acummesux cumyayisx. Okpim mozo, y cmammi posenanymo possumox ioeu @. oe Cocropa y npaysx
suoamuux npedcmaguuxie cmpykmypanismy (JIyi €nvmcnes, Poman Axodcon, Knoo Jlesi-Cmpoc), cemi-
omuxu (Yapnvsz Moppic), ncuxoninesicmuxu (Hoam Xomcvkuil) i gpinocogii mosu (Miwenv @yxo, Kax
leppioa). BucsimieHo maxodc yKpaiHcoKull KOHmeKkcm iHmepnpemayii yux ioeu, 30Kpema )y npaysx
Onexcanopa Ilomeoui ma FOpisa lllegenvosa, saki aoanmyeanu KOHYenyii cmpyKmypanismy 01s 00cli-
0JICEHHS C08 SIHCLKUX MOB.

Y cmammi nazonoweno, wo cmpykmypanicmcoka mMooens, KA AHANIZYE MOBY AK CUCTHEMY 3HAKIB, Mae
He MinbKu meopemuyme, a U NpakmuyHe 3HaA4eHHs 0N SUKIAOAHHS [HO3eMHuUx mos. Ocobnueo ye cmocy-
EMbCsL 6ARAUCY Midic hoPMYBAHHAM MOGHOI KoMNnemenyii (ONaHy8aHHs npagul, CMpPyKmyp, 1eKCuKu) ma pos-
BUMKOM KOMYHIKAMUSHUX YMIHb, HEOOXIOHUX 051 MIJICKYIbIMYPHOL 63aEMO0ii. 3podneno 6ucHogok, ujo ioei .
0e Cocropa 3aauuaromscs aKmyarbHUMU y C8IMIL CYYacHux oCc8Iimmuix nompeod i 0aromos 3mM02y Cmeoprosami
MIHCOUCYUNTITHAPHT MOO€IIE HABUAHHS, SIKI NOEOHYIOMb JIIHEGICMUKY, Ne0d202iKy Ma KOSHIMUBHI HAYKU.

Knwuogi cnosa: @epounan oe Cocrop, cmpyKmypaniam, KOMReMenm1icHUtl nioxio, HaguanHs THO3eMHUX
MO8, MOBA 5K cucmemda, KOMYHIKAmUueHuil nioxio.

Melnychuk Oksana, Artemenko Liudmyla. The ideas of Ferdinand de Saussure in the context
of a competency-based approach to foreign language teaching: an interdisciplinary perspective

The article explores the ideas of Ferdinand de Saussure, one of the founders of modern linguistics, in
the context of their application to the competence-based approach to foreign language teaching. Particular
attention is paid to the concept of dividing language into langue (language system), parole (speech),
and langage (language activity), which became fundamental in structuralist studies and influenced the
development of various disciplines such as semiotics, psycholinguistics, sociolinguistics, and pedagogy. The
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study analyzes how these ideas correlate with modern approaches to language teaching, which integrate
knowledge of language as a system with its use in real communicative situations.

The structural approach to language, proposed by Saussure, makes it possible to identify key aspects
of teaching: grammar, vocabulary, phonetics, as well as the development of speaking, writing, reading,
and listening skills. In this regard, the article examines two main pedagogical approaches: the structural
approach, focused on systematic language analysis, and the communicative approach, emphasizing language
as an activity. The integration of these approaches within the competence-based framework fosters the ability
of learners to apply knowledge, skills, and abilities in real-life situations.

Furthermore, the article examines the development of Saussure’s ideas in the works of prominent
structuralist scholars (Louis Hjelmslev, Roman Jakobson, Claude Lévi-Strauss), semiotics (Charles Morris),
psycholinguistics (Noam Chomsky), and philosophy of language (Michel Foucault, Jacques Derrida). The
Ukrainian context of interpreting these ideas is also highlighted, particularly the works of Olexandr Potebnja
and Yurii Shevelov, who adapted structuralist concepts for the study of Slavic languages.

The article emphasizes that the structuralist model, which analyzes language as a system of signs, has both
theoretical and practical significance for foreign language teaching. This is especially relevant for balancing
the development of linguistic competence (mastery of rules, structures, and vocabulary) with the enhancement
of communicative skills necessary for intercultural interaction. It concludes that Saussure’s ideas remain
relevant in addressing modern educational needs, allowing for the creation of interdisciplinary teaching

models that integrate linguistics, pedagogy, and cognitive sciences.
Key words: Ferdinand de Saussure, structuralism, competence-based approach, foreign language
teaching, language as system, communicative approach, linguistic competence, semiotics, psycholinguistics,

intercultural interaction.

Beryn. Inei @. ne Coctopa, 30Kkpema ioro
MOJTIJT MOBU HAa MOBY, MOBJICHHSI Ta MOBJICHHEBY
JISITBHICTD, CTaJIM OCHOBOIIOJIOXXHUMHU B Cydac-
HIA JTHTBICTHUIN. 3amporoHOBaHI MOBO3HABY1
KOHIIENIlii HE TUIbKM BIUIMHYJIM Ha PO3BHUTOK
(bITOIOTIYHUX JUCIUILIIH, a ¥ BiHAWIUIN CBOE
3aCTOCYBaHHS B IHIIMX rajy3sX HAyKH, 30Kpema
B mejarorimi. Y METOIMII BUKIAJAHHSI 1HO3EM-
HUX MOB KoHTIenIi0 @. 1e Cocropa po3risaarTh
SK TaKy, III0 YMOBHO IOJIJISIE TIPOIICC HABYAHHS
Ha OTMaHYBaHHS MOBHU SIK CHCTEMH Ta MOBH 5K
nisbHOCTI. Take GaueHHs PoOIeMH OB’ s3aHe
3 KOMIIETEHTHICHHUM MiIXOI0M, IO CTaB OCHO-
BHUM Yy CydyacHii menarorimi. ¥ crarti mopy-
IIEHO TpoOsieMy 3B’SI3Ky MOBO3HaBUMX inen O.
ne Cocropa 3 IHIIMMH HAayKaMH, 30KpeMa Tie/ia-
TOT1KOIO, BU3HAYCHO aCTICKTH IXHBOTO BILUIMBY Ta
MEePCIEKTUBH 3aCTOCYBAHHS.

Meta crarTi — 3poOWTH aHami3 TOMIIS-
niB @. ge Cocropa 1m0A0 MOAITY MOBH, MOB-
JICHHA Ta MOBJIEHHEBOI MISVIBHOCTI, a TaKOX
BU3HAYWTH IXHI BIUIMB HA IE€JAroriyfi ITij-
XOIM 10 HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB. Y IIEHTp1
YBaru — 3aCTOCYBAaHHS ITUX i7Iel y KOMIICTCHT-
HICHOMY PO3yMiHHI, @ TaKOXX aCIEKTH BILIUBY
3rajJlaHux KOHIENIid Ha iHm Qironoriydi
ramysi.

PesyabraTu. @. ne Cocrop, «b6aTbKo» cydac-
HOI JIIHTBICTUKH, MaB BeJIWYE3HUN BILIMB Ha
HU3KY HAyKOBIIIB PI3HMX IHUCIMILIIH. Horo imel
Oynu PO3BHMHEHI Ta IMEPEOCMHUCIICHI Oararbma

nocinigaukamu. Cepesl OCHOBHMX —HAayKOBHX
HanpsIMiB 1 KJIIOUOBUX MOCTATeH, K1 BUBYAIHU Ta
PO3BUBATM HMOTO MOMIAIM, BHOKpeMiaroemo (1)
wikony cmpykmypanizmy: Jlyi €npmcines, ik O1MH
13 3acHOBHUKIB KoreHrareHchbkoi IIKOJM JIiHT-
BICTUKH, PO3BHHYB KOHIICIIIIi CTPYKTypari3my
4yepe3 CTBOPCHHS TIIOCEMAaTHWKH, sKa TIPOJIO-
B)KHMJIa aHaji3 MOBHU SIK CHCTEMH 3HaKiB; PomaH
SAxobcon — mocmigauk IIpa3pkoro JiHrBiCTHY-
HOTO TypTKa, anantysas inei @. ne Cocropa 10
aHasizy (OHOJOrIl Ta CTBOPHB TEOPII0 KOMYHi-
Kallii, sska cTajga OCHOBOIO JjIsi cemioTuku; Kiox
JleBi-CTpoc — aHTPOMOJIOT, 3aCTOCYBaB CTPYKTY-
paticTChKi MiAXOAU A0 BUBUEHHS Midoorii Ta
KYJBTYp, 32 JIOIOMOTOI0 TIYMAa4eHHSI CHUCTEMH
3HakiB @. ne Cocropom; (2) cemiomuxy: Yapib3
Moppic po3BUHYB TEOPilO 3HAKIB 1 TOB’s13aB i1el
®. ne Cocropa i3 ceMioTukoro; (3) ncuxoninesic-
muxy: Hoam Xomcbkuii 6a3zyBaB TpaHcdopma-
iHO- -TCHEPATHBHY IPAMATHKY, JICAKOIO Miporo
OTIO3ULIIHHOIO 10 CprKTypanley, Ha cucrema-
TUYHOMY MIAXOA1 O aHasli3y MOBH, 3aIIPOIIOHO-
BaHoMy @. e COCI-OpOM 3) gbmocoqbno Moeu:
Mimens Oyko — TOCTIIKYBaB MOBY SIK cucTemy
BIQJM Ta 3HAHHS, MEPErisiIaB COCIOPIBCHKE
0aveHHs B KOHTEKCTi AUCKYpCHOTO aHami3y; JKak
Jleppiga — KpPUTHYHO TIEPEOCMUCIIUB KOHIIETI-
1If0 3HaKa, CTBOPHUB TEOPiI0 JEKOHCTPYKIIi, sKa
Meperisiae COCIOPIBCHKHUM MO TO3HAYSHHS
(aHr1. signifier) 1 Mo3Ha4YeHOro (aHMI. sSigni-
fied); (4) @yuxyitiny ninesicmuxy.: Maiikn Xai-
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Jiiet — po3poOUB CHUCTEMHO-(QYHKIIHHY JIiHT-
BICTHKY, 5IKa BPaXxOBY€ POJIb MOBU SIK JiSUIBHOCTI
B COIAJILHOMY KOHTEKCTI [1, ¢. 22-28; 2, ¢. 1-2;
3,c.27;4,c.139].

B ykpaincekiii minrsictumi imei @. ge
Cocropa Oynu BIATBOPEHI y Tpalsix BHJIATHUX
nociiaaukib, 30kpema O. [Tore6ni Ta HO. I1lee-
aboBa. O. IloreOHs po3misiiae ciIoBo sIK opra-
HIYHY €/IHICTh 3HaKa 1 3HaU€HHsI, HATOJIOIIY€E Ha
HEPO3PUBHOMY 3B’SI3Ky MiX (OPMOIO Ta 3Mic-
TOM MOBHOTO 3HaKa. Moro miaxig mae 6araro
CIIIJILHOTO 31 CTPYKTYPAJTICTCHKUM PO3YMIHHSIM
MOBU SIK CHCTEMH 3HaKiB, IO (PYHKIIIOHYIOTh
y enHocrti [5]. FO. llleBenboB, cBO€O 4eproio,
aHaJli3ye CXITHOCIJOB STHChKI MOBH Kpi3b HpH-
3My CTPYKTypalli3Mmy, MPHJIIISE yBary CHCTEM-
HOCTI MOBHHMX SIBUII 1 IXHil quHamini. BiH BUKoO-
PUCTOBY€E CTPYKTYPATICTChbKI NPUHIMIM IS
MOSICHEHHSI €BOJIIOIIT MOBHHMX CHCTEM, aKIEH-
Ty€ Ha B3a€MO3B’SI3Ky MK ICTOPUYHUMH, COITi-
AJTbHUMH Ta BHYTPIITHHOMOBHUMHU YUHHHUKAMHU.
1O. IlleBenboB HE TUIBKU AJaNTyBaB KOHIICTIIil
CTPYKTypamizMy 10 crenudiku CIIOB’STHCHKUX
MOB, BiH 3pOOHMB BaroMuil BHECOK Yy iXHIl po3-
BUTOK, JICMOHCTPYBaB, K CTPYKTYPaliCTCHKHIA
MIJIX11 1a€ 3MOTy Kparie 3po3yMITH CKJIQJIHICTh
1 ObararorpaHHiCTh MOBHHUX CUCTEM [6].

Tak, inei ®@. ne Cocropa B yKpaiHCBKill JIiHT-
BICTUIIl BIJIHAXOAATH HE TIIBKU TEOPETUYHE
OCMHCJICHHSI, a W TpaKTHYHE 3aCTOCYBaHHS
y BUBYEHHI CJIOB’IHCbKUX MOB, CTBOPIOIOTh MIII-
HUW (QyHIAMEHT IS TOMAJBIINX JIOCIIHKCHB
y cdepi MoBo3HaBcTBa. ONHIEIO 3 OCHOBHUX
imeit y mpami «Kypc 3aranbHO1 JHTBICTHKN
®. ge Cocropa € MOALT MOBHU SIK CHCTEMH Ha
TPU CKJIQJ0BI YacTuHH, cepen skux: (1) mosa
(langue) — cucrema 3HaKiB, IPABHII 1 CTPYKTYD,
o opMye OCHOBY AJIs CIUIKYBaHHS; (2) Mm06-
nenns (parole) — KOHKPETHI aKTH BUKOPUCTAHHS
MOBH, SIKI 3IHCHIOIOTHCS iHIUBiAOM; (3) MOo6-
nennesa Oisnvhicms (langage) — npouec BHKO-
PUCTaHHS] MOBH B KOHKPETHHUX COIiaIbHUX yMO-
Bax [7, c. 9—10].

Take OadueHHsI CTBOPIOE OCHOBY VISl aHAIIZY
TOTO, SIK BUBUYEHHS MOBH MOXE OyTH CTPYKTY-
POBAaHO B HaBYAJIBHUX Mporpamax. MoBlieHHEBA
TisUIbHICTD JronuHu (dp. langage) € Garatoma-
HITHOIO Ta IIJIECTIPSIMOBAHOK (1HTEHIIIHHOIO),
Ha BIMIHY BiJ] MOBIIEHHEBOTO aKTy (¢p. parole)
Ta MOBH SIK ctatudHoi cucremu (p. langue).
®. ne Cociop yCTaHOBUB, IO €JIEMEHTH MOBH
BU3HAYAIOTHCSI 4Yepe3 iXHI B3AEMO3B’SI3KM Ta
MEPEOCMHUCIUB KOHIICTIIII0 YAaCTHHHU Ta LILJIOTO:
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e — e cyma (popMajabHHUX BIIHOCHH MIX Yac-
TUHAMU. J[OCHITHUK TIOSICHIOE ICHYBaHHS JBOX
BHUMIpIiB MOBIICHHEBOI TISUTBHOCTI — CEMIOTHY-
HOTO (TICUX1YHOTO) 1 HECEeMIOTHYHOTO ((hOHETHY-
HOTO), 3arepevye NpsIMUi 3B 30K MK 3ByKaMu
Ta MO3HAYEHUMH MOHATTSIMH [7, c. 11].

BuBueHHS MOBJIEHHEBOT JISTILHOCTI BUITPAB-
JlaHe CYKYIHICTIO (DIJIONOTTYHUX AMCLUILIIH, 1110
€ YaCTWHAMHM JIHTBICTHKHU 4epe3 iXHili 3B’A30K
13 MoBo10. CoCropiBChKa MOJIENb, SIKa aKIEHTYE
yBary Ha BHYTPILIHIX CTPYKTYypax 3HAKOBOI CHC-
TE€MH, CHIB3BYyYHa 3 MOIVISA0M, 1110 MOBa HE MPO-
CTO «B1J1I00pakae» peanbHICTh, a «KOHCTPYIOE»
ii. OTxe, MpolLeC CTBOPEHHS 3HAUYEHHS HE 3arle-
peuye BIUIMBY ICUXIYHOTO Ta COLaJIbHOI pealb-
HOCTI, TIPOTE 3AJIUIIAE€THCS OOMEKEHUM MOBHOIO
CHUCTEMOIO, HE TPHUJIJISE HAJCKHOI yBaru CBi-
JIOMOCTI Cy0’€KTa SIK aKTUBHOMY KOTHITUBHOMY
dbenomeny. OTKe, KOMIIETCHTHICHHHM TIXia
y Tearoriii CnpsMOBaHHWA Ha PO3BUTOK 3/aT-
HOCTI 3100yBayiB OCBITH 3aCTOCOBYBAaTH 3Ha-
HHS, HABUYKW W YMIHHSI B PEalbHUX KUTTEBUX
CUTYyaIlisiX. Y METOIUIll BUKJIQJIaHHS 1HO3EMHUX
MOB II¢ O3Hayae OallaHC MIX HAaBYAHHSIM MOBH
SK CUCTeMH (Tpamaruka, JeKCUKa, (hOHETHKA)
Ta HaBYAHHSIM MOBH SK JIsSJILHOCTI (TOBOPIHHS,
CIIyXaHHsI, YUTAaHHS, TTUCHMO).

Inei @. ne Cocropa moB’si3aHi TAKOXK 13 ICUXO-
JIIHTBICTHUKOIO, SIKA BHUBYA€ KOTHITHUBHI aCIIEKTU
MOBJICHHSI, 13 COIIOJIIHTBICTHKOIO, 10 (POKyCye
yBary Ha HayKOBHX CTYIIsIX BIUTHBY COIIaJIbHOTO
KOHTEKCTY Ha MOBJICHHEBY MisUTbHICTH. Hampu-
KJaJ, y TCHXOJIHTBICTULI aHANI3yIOTh Te, SK
cucrema MoBH (langue) 36epiraeTbcst B mam’sTi,
a MoBIeHHs1 (parole) peamizyeTbes y mporeci
CIIUJIKyBaHHS. 3 IHIIOTO OOKY, COIIONIHI'BICTHKA
JOCIIJKY€E, SIK MOBJIEHHEBA A1sUIbHICTD (langage)
(dhopMyeTbCs TiA BIUTUBOM COIIaIbHUX YHHHH-
KiB. Y memarorimi BHUKJIAJaHHS 1HO3EMHHUX MOB
MPOCTEXKYEMO N1BI OocHOBHI Moxeni: (1) cmpyx-
mypHuil nioxio, OPIEHTOBAaHUN HA MOBY SIK CHC-
temy. Takuii moran (GokycyroTh Ha BUBUCHHI
rpaMaTUYHUX CTPYKTYP, TIPABUII i CIOBHUKOBOTO
3amacy; (2) komyHikamusHutl nioxio, CKepoBaHUH
Ha MOBY SIK JIISUTBHICTB. Y IIEHTpP1 yBaru — po3-
BUTOK HaBUYOK CIIUJIKYBaHHS B pPEaIbHUX CHUTY-
amisix. OO’eHaHHS 3rajJlaHUX HAyKOBUX 1€
y MEXaX KOMIIETEHTHICHOTO MiAXOAy Ja€ 3MOTy
CTBOpPUTH 30aJlaHCOBaHy METOAMKY, sIKa 3a/10-
BOJIbHSIE Cy4YacHi OCBITHI OTpeOu.

CrpykTypaiizM sK MeTOJ| Mi3HAaHHS MOEA-
HY€ CTPYKTYpPHI TIJIXOIU 3 €JIEMEHTaMH CHC-
TeMaTu3alii 3HaHb, iX MareMaTH3alli€l Ta
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MOJIEIOBaHHAM, (OpMy€e YHIBepcaJbHy METO-
Joforito. BiH cTae OCHOBOI A YMCICHHHUX
JOCH/DKEHb Yy COLIaJbHUX 1 TyMaHITapHHUX
HayKax, 10 HaOymu momyssipHocTi 3 1950-x 1o
1970-x pp., mHacamnepen y ®panmii. ['onoBHOIO
METOIO CTPYKTYpaii3My € OCMUCICHHS JOICHKOT
KYJIbTypH Ta JOCBIAY SIK CKIIQJHOI CUCTEMU 3Ha-
KiB, IO (pyHKLuoHye 3a POCTHMH MPaBHIAMH
CTBOpPEHHS 3HAYCHb 1 MIHHOCTEH y p13H1/1x KOH-
TEKCTaXx, SIK-OT JIIHT'BICTUKA, COIIIOJOTs, JiTepa-
TYpO3HaBCTBO [2, c. 1-2].

OcHoBM 1BOrO MiAXoAy OyaM 3akiajieHi
B MeXaxX CTPYKTypHOi JmiHrBicTUKH, (D. e
Cocrop, K. Jlei-Ctpoc, M. ®yko). ¥V rymani-
TapHUX HayKax CTPYKTypaii3M MepeTBOPHUBCS
Ha 3arajlbHy METOMOJIOTiI0, CIPSIMOBaHY Ha
aHaJTi3 CTPYKTYp MOBH ¥ mucneHHs. Bin moci-
JKYy€ CUCTEMHY OpraHizailito 0a30BUX OJMHHIIb
1 3B’53KiB, 1[0 BU3HAYAIOTh CTBOPEHHS 3HAYCHB
K Ppe3yJdbTaT 3acTOCYBAaHHSA YITKUX TMPaBUI
1 omepauiii. CTpykTypasi3M $IK CTPYKTYpHO-
CEMIOTHMYHUH MiIX1J Mae OmepTs Ha KOHIIEMIIii
MOBO3HABCTBA Ta CEMIOTHKH, 30KpeMa Ha TEOPIt0
3HaKa, 3arpononoBany @. ne Cocropom. BonHo-
9ac CTPyKTypasi3M € $i1ocoPChKUM OaueHHSIM,
sIKE TOBOJIMTH, III0 00’ €KTH JOCIIIKEHHS B COIIi-
aTbHUX 1 TYMaHITAPHUX HayKax, HE3aJIeXHO BiJI
iXHIX 30BHIIIHIX BiAMIHHOCTEH, MAMOPSIAKOBaH1
BHYTpIIIHIM, HECBIIOMUM 3akOHOMipHOCTsIM. Lli
3aKOHOMIPHOCTI (POPMYIOTh CTPYKTYpH — TJIHU-
OwHHI (DEHOMEHH, SKi JIOTh 32 BU3HAYCHUMH
KOJIaMH, JIOTIKOIO Y TpaBUIAMH, BHU3HAYAIOThH
MOBEpXHEB1 siBuIa Ta nojii. CTpyKTypu xapak-
TEepPU3YIOTh SK IUIICHI YTBOPCHHS, 30aTHI 110
Tpchq)opMauu Ta caMopermeuu a colianbHui
CBIT MOSICHIOIOTh gepes B3a€MO3B "SI3KU i, a He
OKpeMi iHIUBIyalbHi akTH [3, ¢. 27].

3aranom, CTPYKTypaii3M MPOMOHYE MIKIHC-
IUTUTIHAPHUHN MIAXIT A0 aHAJI3y SIBUII, 3aTy4ae
TaKi HayKH, K Teopis iH(popmallii, KoMyHiKaii,
CEMIOTHKA, COIIOdOTisA Ta Imcuxojoria. loro
METOI0 € BUSBJICHHS MPUXOBAHUX CTPYKTYP
1 CHHXPOHIYHMX MPHUYMH, IO JEKaTb B OCHOBI
KyJIBTYPH Ta CYCIIUJIBCTBA, SIKI TPAKTYIOTBCS SIK
3HAKOBl CHCTEMH Ta CHMBOJIYHUN TMOPSIOK,
o GopMye YSBIICHHS JIFOAWHU MPO camy ceoe.
CTpykTypaii3aM CTBEpIXKYy€E, IO 3a CUMBOIIY-
HUM TOPSAAKOM HE ICHY€ 1HIIOI peasbHOCTI — Hi
Cy0’eKTHBHOI (SIK y TYMaHi3Mi), Hi 30BHIITHBOT
(SIK y TIO3UTHUBI3MI).

[ei miaxin BiAKUIa€e HATYpaIi3M, KN PO3-
DISIJAa€ CBIT K HeE3aJdeKHHWH BIiJ CBIJTOMOCTI,
1 TYMaHi3M, KM HAaroJjIollye Ha poJii JIIOAUHHU
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SIK TBOPIIS CBOTO CBiTY. KpUTHKY 3ragaHuX KOH-
LEeNIii y CTpyKTypaii3mi BigoOpakeHO B rac-
Jax Ha KIITAIT «aTaka Ha peayizM» 1 «CMepTh
cy0’exta». BomHouac cTpykTypamizM crupa-
€TBCSA Ha XOJi3M, (GITOCOPCHKUI 00’ €KTHBIZM
1 KyIbTYpHHH DPENATHBI3M, IO JO3BOJISIE 17CH-
TU(IKYBaTH 3MIHU y CTPYKTypax, aHalli3yBaTH
00’extu Ta ixHi TpaHcpopmauii. [Torpu e, 110
CTPYKTypaii3M He BHUMarae 00OB’SI3KOBOI HasB-
HOCTI TEpPBUHHOI 4M DIMOUMHHOI CTPYKTYpH,
BIH He 3amepeuye ii icHyBaHHs. HaBiTh Oinblie,
BiH BHW3HA€, 110 HOCIEM CTPYKTYp MOXe OyTH
IHAMBIA, SKUM BHUCTyNa€ aKTUBHUM CYO’€KTOM
CHPUMHATTS Ta Jii y 3B 53Ky 3 HABKOJHUIITHBHOIO
niiicHictio [4, c. 139].

Y  KOHTEKCTI KOMYHIKaTMBHOTO  MiAXOMY
B II€/1arorill BayKJIMBO HAroJOCUTH, 1110 CTPYKTY-
paji3M, Xo4 1 He BUMarae o00B’sI3KOBOi TIIMOWH-
HOI CTPYKTYPH, IPUITYCKAE ICHYBaHHS CTPYKTYP,
HOCISIMU a00 BHUpa3HUKAMU SIKHX MOXYTh OyTH
iHAUBIAM. 3BaXKaloud Ha 1€, KOMYHIKaTHBHHM
IiJIX1]T CTABUTh HA MepIIe Micie cyd’exTa — yaHs
9H CTYJCHTA, SIKUM HE TIJIBKU cripuiiMae iHpop-
Mallifo, a ¥ aKTUBHO B3a€MOJII€ 3 HEIo, popMye
BJIACHY I1HTEPIpETAII0 Ta KOHIIETTyaTi3alliio
3HaHb.

KoHuenist mpolyKTUBHOTO 3aCBO€HHS 3HaHb
MOXOIUThH 13 MIPKyBaHHsS IpPO T€, L0 HAaBYaIb-
HUW TIpolleC € JBOCTOPOHHIM, 1 KOXEH 3100Y-
Bau OCBITH SIK CyO’ €KT CIPUUHATTS Ma€e MOX-
JHMBICTh BIUTMBAaTH HA HaBYaJbHUH KOHTEKCT.
B3aeMonist yuHiB 13 menaroroM i OUH 3 OAHUM
CTa€ HE TUIBKUM MEXaHI3MOM 3100yTTS 3HaHb,
a ¥ CTBOPEHHSM HOBHX 3HA4Y€Hb 4epe3 KOMYy-
HiKallilo, Mo BigOyBaeThcs B miano3i. KomyHi-
KaTUBHUN aCMEKT aKIEHTYE yBary Ha aKTHUBHIH
y4acTl YYHIB/CTYJIEHTIB Yy TMpOIleCi HaBYaHHS,
PO3BHUTKOBI iXHIX KOMYHIKATUBHUX HaBHUYOK
1 3MATHOCTI 10 CAMOCTIMHOTO aHaII3y W OIlIHIO-
BaHHS in)opMaui'l' [8, c. 83]. Bepyun 10 ysaru
CTPYKTYypH, K1 MOKYTh Oyt 3a1<p1rmeH1 B IHU-
BmyanLHm CBIJJOMOCTI, KOMYHIKaTUBHUU ITiJI-
XiJl CHpHUSi€ PO3BUTKOBI KPUTUYHOTO MHUCIICHHS
Ta THYYKOCTI Yy CHpPUMHATTI iHQOpMamii, 110
€ BYKJIMBUM aCIIEKTOM JIJIsl YCHIIIHOTO HAaBYaHHS
B ymoBax XXI ct.

BronuB mormsaiB  mBeHIIapchbKOro JIHTBICTa
®. ne Cocropa Ha MEAAroriky, 30KpeMa MeTo-
UKy BHUKJIAJaHHA 1HO3EMHHUX MOB, PE3YNbTY-
BaB y NOPYIICHHS MPOOJIeMH 3B’ 3Ky (GOpMH Ta
¢yHKII1, 110 0a3yeTbes Ha CTPYKTYPalTiCTChbKUX
MPUHIIMIIAX MOBH Ta KOMIIETEHTHICHOMY ITiJI-
xoi B ocBiTi. CuHepris (istoynorii Ta meaaroriku
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YMOXKIIMBUJIA IPOAYKTUBHUN PO3BUTOK MIKIIHUC-
UIUTIHAPHUX 171eH, ki posymieMo sk (1) pos-
BUMOK KOHYenyii Mosu ax cucmemu ma Oisilb-
nocmi: ®. ne Cocrop po3IiauB MOBY Ha langue
(cuctemy), parole (MoBneHHS) Ta langage (MOB-
JIEHHEBY JISTIBHICTD), SIKI 3TOJIOM CTaju TPaHC-
¢bopMOBaHI B TEJAarorivyHy IUIOMIMHY, IO Jaj0
3MOTY BOJIHOYAaC YpaxOBYyBaTh 1 Ba)XJIUBICTh
CTPYKTYpU MOBH, 1 11 QyHKIIII{HE BUKOPUCTAHHS
[9, c. 156]; (2) xkomnemenmuicno opicnmosate
Hasuanns: Buxkopuctanus ine ®. ge Cocropa
PO CHUCTEMHICTh 1 (YHKIIOHAJIBHICTH MOBH
CTaJ0 OCHOBOIO i1 (OpPMYyBaHHS KJIHOUOBHUX
MOBJIEHHEBUX KOMIIETEHIIH, SK-OT JIHIBIC-
TUYHA, KOMyHIKaTHBHA Ta COLIOKYJIbTypHA KOM-
neteHiil; (3) inmeepayis meopii ma npakmuxu
Y BUKNAOGHHI: AJANTAIsl CTPYKTYpasliCTCHKOTO
Oa4eHHS MOBH JUIsl TIPAKTUYHOTO HABYAHHS
3a0e3neunsia TapMOHIMHMKM TIEpexiJ Bia Teope-
TUYHHUX 3HAHb JI0 MPAKTUYHUX HABUYOK y TOBO-
piHHI, MUChMI, ynTaHHi i aymitoBanHi [10]; (4)
IHHOBAYINIHI ~ MeMmOOUKU HABYAHHA:  3aBISKH
BIUIUBY CTPYKTYpaTICTChKOI JIYMKH, Cydac-
HUMU TieJaroraMu Oyino BIPOBAKCHO IHTEPaK-
THUBHI METOJU, SIK1 JaI0Th 3MOT'Y HaBYaTH Yepe3
TISITBHICTB: POJIBOB1 ITPH, AMCKYCii, TMPOEKTHY
JUSITBHICTD 1 3aHYPEHHS Y MOBHE CEpPEIOBHIIIC;
(5) ocnosu CLIL ma inmeepo6ano20 HABYAHHAL:
CTPYKTYPATICTChKUI MiJIX1Jl CTaB (yHIaMEHTOM
1tst po3pobnenns metoauku CLIL (Content and
Language Integrated Learning), ska moeaHye
BHKJIQJJaHHS MOB 3 1HIMUMH AucHUILTiHaMU. [le
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3a0e3nedye OB MPHUPOTHE 3aCBOEHHS MOBH
4yepe3 peanbHi KOHTEKCTH [8, ¢. 116]; (6) cyuachi
ouoakxmuyni mamepianu: y Ppe3yyibTaTi TMOE-
HaHHS (IIOJOTIYHMX 1 TEaroriyHux ien Oyno
PO3pOOIEHO HABYANIbHI MPOTPaMHU, IO 1HTETPY-
I0Th CTPYKTYpY MOBH Ta KOMYHIKAaTHBHI IIpaK-
TUKH, 2 TAKOXK aBTCHTUYHI Marepiaid s po3-
BHUTKY MOBJICHHEBUX HAaBUYOK.

3rigHo 3 HaBEJEHUM BHIIE, JIIHIBICTUYHA
teopis @. ne Cocropa He TUIbKH CTaja OCHOBOO
Cy4yaCHMX KOMYHIKaTMBHHX METOAMK Y BHUKJIa-
JaHHI MOB, alieé 1 YMOXJIMBHIIA MPOTYKTHBHHMA
PO3BUTOK MDKIUCIHMILTIHAPHOTO IMiIXOY, A€ i1el
JHTBICTUKM TapMOHIWHO IHTETPOBAHO 3 Iefa-
TOTIKOI0, 110 3a0e3ledye PO3BUTOK 1 MOBHHUX
3HAaHb, 1 KITIOYOBHX KUTTEBUX KOMITETCHIIIH.

BucnoBku. Inei ®@. ne Cocropa 11010 noaiay
MOBH, MOBJIEHHS Ta MOBJIEHHEBOI iSJIBHOCTI
CTaJld OCHOBOIO JIJIsi 6ararbOX Cy4acHUX ITiJIXO-
JIiB y TIEIarOriIli Ta JIHTBICTHIII. Ix 3aCTOCYBaHHS
B METOJIUIII BUKJIAJJaHHS 1HO3EMHUX MOB CIIPUSIE
TFapMOHIMHOMY PO3BHUTKY 3100yBayiB OCBITH
yepe3 3HAHHA Ta HaBHUYKH. [lepcriekTHBHUM
HaIPsIMOM TMOAAIBIINX JOCIIHKCHB € IHTerparlis
igeit @. ge Cocropa 3 IHIIUMH (DITOTOTIYHUMH
MACIUILTIHAME, SIK-OT KOTHITHBHA JIIHIBICTHKA,
sKa aHaJli3ye KOHIENTH, abo IUCKypCHa JIiHT-
BICTHKA, III0 BHBYAE€ MOBJICHHS B MIUPIIOMY
COIllaTbHOMY KOHTEKCTI. PO3BHTOK MiXIHCIIH-
IJTIHAPHUX JOCIIKEHb CIPUSTUME CTBOPCHHIO
HOBUX €(EKTUBHUX METOAUK HaBUaHHS, K1 Bif-
MOBIAATUMYTh Cy4aCHUM BUKIIUKaM OCBITH.
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